Aby uzyska¢ pomoc techniczna, zarejestruj swoéj produkt na stronie internetowej:
www.philips.com/support
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1 Wazne

Poznaj symbole
bezpieczenstwa

‘i CAUTION ‘ '.

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
(CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

,,Btyskawica" wskazuje na nieizolowany materiat
w urzadzeniu, ktéry moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym.W celu
zapewnienia bezpieczenstwa wszystkich
domownikdw prosimy o niezdejmowanie
ostony produktu.

Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje w
przypadku ktdrych nalezy doktadnie przeczytac
dotaczong dokumentacje w celu unikniecia

problemdw zwiazanych z obstuga i konserwacja.

OSTRZEZENIE:W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym nie
nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub wilgoc.
Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu przedmiotéw
wypetionych ciecza, np. wazondw.
UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki dopasowac
do szerszego otworu i wiozy¢ go do konca.

1\ Ostrzezenie

* Nigdy nie zdejmuj obudowy urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czgsci urzadzenia.

* Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym urzadzeniu
elektronicznym.

¢ Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie promieni

stonecznych, otwartego ognia lub ciepfa.

Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.

Upewnij sig, ze masz fatwy dostep do przewodu

zasilajacego, wtyczki lub zasilacza w celu odfaczenia

urzadzenia od zrédfa zasilania.

W celu zapewnienia wiasciwej wentylacji
upewnij sie, ze z kazdej strony urzadzenia
zachowany jest odpowiedni odstep.
Korzystaj wyfacznie z dodatkéw oraz
akcesoriéw wskazanych przez producenta.
OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z
baterii. Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu
z baterii, ktéry moze doprowadzi¢ do
obrazen ciata, uszkodzenia mienia lub
uszkodzenia urzadzenia:

» Baterie nalezy witada¢ w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

* Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

* Baterie i akumulatory (dofaczone lub
zamontowane) nalezy zabezpieczyc
przed oddziatywaniem wysokich
temperatur (Swiattem stonecznym,
ogniem itp.).

» Baterie nalezy wyja¢, jesli urzadzenie
nie jest uzywane przez dtugi czas.

Nie wolno naraza¢ urzadzenia na kontakt z

kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu

potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw

(np. naczyr wypemionych ptynami czy

ptonacych $wiec).

Jesli urzadzenie jest podtaczone do

gniazdka za pomoca przewodu zasilajacego

lub facznika, ich wtyki musza by¢ fatwo
dostepne.

Przestroga

¢ Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny z instrukcja
obstugi grozi narazeniem uzytkownika na dziatanie
niebezpiecznego promieniowania laserowego.

Uwaga

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w komorze baterii.




Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas odtwarzania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
glosnosci moze spowodowad uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata stuchu
uzytkownikowi ze zdrowym stuchem,
nawet przy uzytkowaniu trwajacym nie
dtuzej niz minute. Wyzsze natezenie
dzwieku jest przeznaczone dla oséb z
czedciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glodnos¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije sie do
wyzszej gtosnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi ,,normalnie”
W rzeczywisto$ci moze brzmie¢ gtosno

i stanowi¢ zagrozenie dla stuchu. Aby

temu zapobiec, nalezy ustawia¢ gtosnosé
na bezpiecznym poziomie, zanim stuch
dostosuje sie do zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu gtosnosci:

e Ustaw gtodnos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zalddcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtlugotrwate stuchanie dzwigku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany i réb odpowiednie przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

*  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
gtosnoéci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie si¢ stuchu.

Nie zwigkszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

W potencjalnie niebezpiecznych sytuacjach
uzywaj stuchawek z rozwaga lub przestan
ich uzywac na jaki$ czas.
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2 Radioodtwa-

rzacz CD

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientdw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Wstep

Za pomoca tego produktu mozna:

stucha¢ dzwieku z piyt, urzadzen USB,
urzadzen obstugujacych funkcje Bluetooth
lub innych zewnetrznych urzadzen audio;
stucha¢ stacji radiowych FM;

fadowac urzadzenia przenosne;

miksowaé dzwiek z mikrofonem lub gitara.

Zawarto$¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosé:

Jednostka centralna

Przewdd zasilajacy

Pasek na ramie

Krétka instrukcja obstugi

Ulotka z informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa
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Opis produktu
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Kieszen na ptyte

Przetacznik MIC/GUITAR

*  Przetaczanie w tryb mikrofonu lub
gitary.

MIC/GUITAR LEVEL

* Regulacja poziomu gtosnosci
podtaczonego mikrofonu lub gitary.

BASS LEVEL
* Regulacja poziomu tondw niskich.

VOLUME
*  Regulacja poziomu gto$nosci.

SOURCE

* Wybdr zrédta dzwieku: FM tuner,
Bluetooth, Audio In, Disc lub USB.

O

*  Wiaczanie produktu lub przetaczanie

go w tryb gotowosci.

®

®

® 6 6

SOUND
* Wybdr ustawien efektu dzwiekowego.

MAX SOUND

*  Wiaczanie lub wyfaczanie
natychmiastowego wzmocnienia
dzwieku.

Antena FM
*  Poprawianie odbioru sygnatu w pasmie
FM.

Panel wyswietlacza
* Wysdwietlanie stanu.

Znacznik NFC
* Podtaczanie do urzadzenia za pomoca
funkeji NFC.

Gniazdo micro-USB
* Podfaczanie urzadzenia pamigci
masowej USB.
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*  Podfgczanie stuchawek.

AUDIO IN
* Podtaczanie urzadzen zewnetrznych.

Gniazdo MIC/GUITAR
*  Podfaczanie mikrofonu lub gitary.

AV

* Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu.

* Wybdr zaprogramowanej stagji
radiowej.

» Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu.

* W trybie Bluetooth: usuwanie
informacji o parowaniu Bluetooth.

* W trybie Bluetooth: odtaczanie
urzadzenia Bluetooth.

41
*  Wstrzymywanie lub wznawianie
odtwarzania.

<</ >y

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego utworu.

* Wyszukiwanie w utworze.

*  Dostrdj stacje radiowa.

MODE/RDS

* Wybdr trybu odtwarzania.

* W przypadku stacji radiowych FM z
ustuga RDS: wyswietlanie informacji
RDS.

PROG/SLEEP

*  Programowanie utwordw.

*  Programowanie stacji radiowych.
*  Ustawianie wyfacznika czasowego.
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3 Czynnosci
wstepne

Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w
podanej tu kolejnosci.

Korzystanie z paska na ramig

Pasek na ramig stuzy do przenoszenia produktu.
Postepuj wedtug wskazdwek widocznych na
ilustracji, aby przymocowad pasek na ramig po
obu stronach produktu.

Zasilanie

Ten produkt moze by¢ zasilany pradem
przemiennym lub pracowac na zasilaniu z
baterii.

Zasilanie bateryjne

Przestroga

* Niebezpieczerstwo wybuchu! Baterie nalezy trzymac z
daleka od ciepfa, promieni stonecznych lub ognia. Baterii
nigdy nie nalezy wrzuca¢ do ognia.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy o tym
pamigtac przy ich wyrzucaniu.

Uwaga

* Baterie nie sa dofaczone do akcesoridw.

1 otwerz komore baterii,

2 Wiéz 8 baterii (typ:R20/ D/ UM 1) z
zachowaniem wskazanej prawidtowej
biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.

Zasilanie pradem przemiennym

I\ Ostrzezenie

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sie, ze napigcie
Zrédha zasilania jest zgodne z wartoscig zasilania podana
na spodzie lub na tylnej $ciance urzadzenia.

* Ryzyko porazenia pradem! Po odfaczeniu zasilania
pradem przemiennym zawsze pamigtaj o wyjeciu
wtyczki z gniazdka. Nigdy nie ciagnij za przewdd.

Podtacz przewdd zasilajacy do:
* gniazda AC~ MAINS zestawu,
* gniazdka elektrycznego.

PL 7



Wiaczanie

Nacisnij przycisk ®, aby wiaczy¢ produkt.
% Produkt zostanie przefaczony na
ostatnio wybrane zrédto.

Przetaczanie w tryb gotowosci

Produkt przetacza sie w tryb gotowosci w

nastepujacych sytuacjach:

*  Ponowne nacisnigcie przycisku O

* W trybie ptyty: brak ptyty przez 15 minut

*  Zatrzymanie odtwarzania muzyki na
15 minut

*  Brak pofaczenia przez 15 minut miedzy tym
produktem a urzadzeniem USB, Bluetooth
lub innym urzadzeniem zewnetrznym

Wybor zrodta

Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ zrédto: FM tuner, Bluetooth, AUDIO IN,
Disc lub USB.

Automatyczne zapisywanie
stacji radiowych FM

E Uwaga

* Aby uzyskaé lepszy odbidr, roztéz antene i dostosyj jej
potozenie.

Jesli produkt jest wiaczony i nie ma zapisanych
Zadnych stacji radiowych, zostanie wy$wietlony
monit o przeprowadzenie automatycznego
zapisywania stacji radiowych FM.
1 Podfacz produkt do Zrddha zasilania.
> Zostanie wyswietlony komunikat:
[AUTO INSTALL - PRESS PLAY, STOP
CANCEL] (aby zainstalowa¢ stacje
automatycznie, nacisnij przycisk Il ;
aby anulowag, nacisnij przycisk B ).

Nacisnij przycisk » I, aby rozpocza¢ petne

wyszukiwanie.

% Stacje radiowe FM nadajace
wystarczajaco silny sygnat zostana
zaprogramowane automatycznie.

> Po zapisaniu wszystkich stagji
automatycznie wybrana zostanie ta,
ktdra zostata zaprogramowana jako
pierwsza.

> Jedli nie zostanie znaleziona zadna
stacja radiowa, na wyswietlaczu
przesunie sie komunikat [CHECK
ANTENNA] (sprawdz anteng).



4 (QOdtwarzanie

z ptyty lub
urzadzenia USB

Odtwarzanie ptyty

E Uwaga

* Sprawd?, czy plyta zawiera pliki audio w obstugiwanym
formacie.

1 Na panelu gérnym unie$ kieszeh na ptyte,
aby ja otworzy¢.

2wz ptyte nadrukiem do gdry i zamknij
kieszeh na piyte.

6600006 o0 cooo

3 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybraé ptyte jako zrédto dzwieku.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie.

Odtwarzanie z urzadzenia
USB

E Uwaga

* Sprawd?, czy urzadzenie USB zawiera pliki audio w
obstugiwanym formacie.

1 wisz urzadzenie USB do gniazda micro-
USB.

--[ UsB

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
jako zrédto wybra¢ USB.
> Odtwarzanie rozpocznie sie
automatycznie. Jedli nie, nacisnij przycisk
>l

Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi
ponizej instrukcjami.

Przycisk  Funkcja

|«</»»  Nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniego
lub nastepnego utworu.
Nacisnij i przytrzymaj, aby szybko
przewina¢ utwdr do przodu lub do
tylu podczas odtwarzania, a nastepnie
zwolnij, aby wznowi¢ odtwarzanie.

A/V Naci$nij, aby przejs¢ do poprzedniego
lub nastepnego albumu.

>l Nacisnij, aby uruchomic¢ lub
wstrzymac odtwarzanie.
| Nacisnij, aby zatrzymac odtwarzanie.

MODE  Naciénij kilkakrotnie, aby wybrac:
€0 : powtarzanie biezacego utworu.
CALB (W przypadku utwordw
w formacie MP3): powtarzanie
biezacego albumu.

COALL : powtarzanie wszystkich
utwordw.

3G : losowe odtwarzanie wszystkich
Utwordow.

OFF: powrdt do normalnego
odtwarzania.
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Programowanie utworow

W trybie CD lub USB mozna zaprogramowac
odtwarzanie maksymalnie 20 utwordw.

1 ro zatrzymaniu odtwarzania nacisnij
| przytrzymaj przycisk PROG
przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
> Na wyswietlaczu zacznie migac
komunikat [PROG] (program).

2w przypadku utwordw w formacie MP3
wybierz album za pomoca przyciskdw A
/'V.

3 za pomoca przyciskow 4/ PP wybierz
numer utworu i naciénij przycisk PROG,
aby potwierdzic.

4 powtsrz czynnosci od 2 do 3, aby
zaprogramowac wiecej utwordw.

5 Nacisnij przycisk 11, aby odtworzy¢
zaprogramowane utwory.

% Podczas odtwarzania na wyswietlaczu
jest wyswietlany napis [PROG]
(program).

*  Aby usunaé program, nacisnij
dwukrotnie przycisk B
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5 Odtwarzanie
Z urzadzen
z obstuga
Bluetooth

Produkt umozliwia stuchanie dzwieku z
urzadzen obstugujacych funkcje Bluetooth.

Podtaczanie urzadzenia

E Uwaga

* Upewnij sig, ze urzadzenie Bluetooth jest zgodne z
produktem.

* Przed sparowaniem urzadzenia z tym produktem
zapoznaj sie z jego instrukcja obstugi (cze$¢ dotyczaca
zgodnosci z technologia Bluetooth).

* Produkt moze zapamigta¢ maksymalnie 8 sparowanych
urzadzen.

* Upewnij sig, ze w urzadzeniu wigczono funkcje

Bluetooth i jest ono ustawione jako widoczne dla

wszystkich innych urzadzen Bluetooth.

Jakakolwiek przeszkoda miedzy produktem a

urzadzeniem Bluetooth moze zmniejszy¢ zasieg

dziatania.

® Zestaw nalezy trzymac z dala od innych urzadzen
elektronicznych, ktére mogtyby powodowac zakidcenia.

Reczne podtaczanie urzadzenia

E Uwaga

* Zasieg dziatania miedzy produktem a urzadzeniem
Bluetooth wynosi okoto 10 metréw.

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ [BT] jako Zrédto.
> Zostanie wyswietlony komunikat [NO
BT] (brak urzadzenia Bluetooth).

2w urzadzeniu Bluetooth wiacz funkcje
Bluetooth i wyszukaj inne urzadzenia
Bluetooth (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

3 Gdy w urzadzeniu zostanie wyswietlony
komunikat o tresci [PHILIPS AZ1], wybierz
g0, aby rozpocza¢ parowanie i nawigzacd
poftaczenie.W razie potrzeby wprowadz
hasto domysine ,,0000".
> Po pomyslnym zakonczeniu procesu

parowania i nawigzaniu potaczenia
produkt wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe.

Aby odtaczy¢ urzadzenie z obstuga Bluetooth:

»  Naciénij i przytrzymaj przycisk Bl przez
3 sekundy.

*  Whylacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu lub

*  Przenie$ urzadzenie poza zasieg sygnatu.

Aby ponownie podtaczy¢ urzadzenie z obstuga

Bluetooth:

* W przypadku sparowanego urzadzenia
Bluetooth, dla ktérego wiaczono opcje
automatycznego ponownego nawiazywania
potaczenia, omawiany produkt pofaczy
sie automatycznie z urzadzeniem po jego
wykryciu.

* W przypadku sparowanego urzadzenia
Bluetooth, ktdre nie obstuguje opdji
automatycznego ponownego nawiazywania
pofaczenia, nalezy je recznie potaczy¢
ponownie z omawianym produktem.

Aby podfaczy¢ inne urzadzenie z obstuga

Bluetooth:

*  Whyhcz funkgje Bluetooth w aktualnie
podfaczonym urzadzeniu, a nastepnie
podfacz inne urzadzenie.

Podtaczanie urzadzenia z uzyciem
technologii NFC

Near Field Communication (NFC) to
technologia umozliwiajaca bezprzewodowa
komunikacje krétkiego zasiegu miedzy réznymi
urzadzeniami obstugujacymi standard NFC,
takimi jak telefony komdrkowe czy znaczniki IC.
Jesdli urzadzenie Bluetooth obstuguje funkcje
NFC, mozna w prosty sposéb potaczy¢ je z tym
produktem.
1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ [BT] jako zrddto.
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2 Wihacz funkcje NFC w urzadzenia
Bluetooth (informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi urzadzenia).

3 Dotknij znacznika NFC na gdrze produktu
tylng czescia urzadzenia Bluetooth.

4 w urzadzeniu Bluetooth zaakceptuyj
Zadanie parowania z urzadzeniem ,, AZ1".
W razie potrzeby wprowadz hasto
parowania ,,0000".

5 Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby
przeprowadzi¢ parowanie i nawigzac
pofaczenie.
> Po pomyslnym zakorhczeniu procesu

parowania i nawiazaniu potaczenia
produkt wyemituje dwa sygnaty
dzwiekowe.

Odtwarzanie z urzadzenia
Bluetooth

Po pomyslnym nawiazaniu potaczenia Bluetooth
wiacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
Bluetooth.
> DZwigk bedzie przesytany
strumieniowo z urzadzenia Bluetooth
do tego produktu.

12 PL

Usuwanie informacji o
parowaniu

W trybie Bluetooth naciénij i przytrzymaj
przycisk B przez 8 sekund.
> Wszystkie informacje dotyczace
parowania Bluetooth zostana usuniete.



6 Odtwarzanie z

urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Za posrednictwem tego produktu mozesz
stucha¢ muzyki z urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

Zgodne urzadzenie iPod/
iPhone/iPad

Produkt obstuguje nastepujace modele urzadzen
iPod, iPhone i iPad:

Wykonano dla:

* iPodtouch (2, 3,415 generacji)

*  iPod classic

*  iPod nano (4,5, 6 i 7 generacji)

e iPhone 5S

e iPhone 5C
e iPhone 5

e iPhone 4S

*  iPhone 4

e iPhone 3GS
e iPhone 3G
e iPadair

*  iPad mini z wyswietlaczem Retina
e iPad mini

e iPad4
e iPad 3
e iPad?2
e iPad

Stuchanie muzyki z urzadzenia
iPod/iPhone/iPad

aci$nij kilkakrotnie przycisk ,a
1T Naci ij killal ie przycisk SOURCE, aby
wybrac¢ tryb USB.

2 Podtacz produkt z urzadzeniem iPod/
iPhone/iPad za posrednictwem gniazda
micro-USB.
> Po wykryciu urzadzenia Apple zostanie

wyswietlony komunikat [USB DOCK]
(dokowanie urzadzenia USB).

(=)
&/
f 2
=) o]
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3 Wiacz odtwarzanie muzyki w urzadzeniu
iPod/iPhone/iPad.
> Dzwiek bedzie odtwarzany z tego
produktu.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk » I,

*  Aby wybra¢ poprzedni lub nastepny
utwar, nacisnij przycisk [/ ppl.

tadowanie urzadzenia iPod/
iPhone/iPad

Po podfaczeniu rozpocznie si¢ fadowanie
urzadzenia iPod/iPhone/iPad.

E Wskazéwka

¢ Gniazdo micro-USB umozliwia réwniez fadowanie
innych telefondw komdrkowych.
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7 Stuchanie stacji
radiowych

Wyszukiwanie stacji
radiowych FM

E Uwaga

* Aby uzyskac lepszy odbidr, roztéz antene i dostosuj jej
potozenie.

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
jako zrédto wybrac tuner FM.
2 Naciénij i przytrzymaj przyciski 4« /
P a7 zaczng sie zmienia¢ wskazania
czestotliwosci.
> Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (wyszukiwanie).

% Produkt automatycznie dostroi si¢ do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtérz czynnos¢ 2, aby dostroi¢ tuner do
wiekszej liczby stagji.

* W celu recznego dostrojenia tunera
do stacji radiowej nacisnij kilkakrotnie
przycisk ¢4/ »» az do uzyskania
lepszej jakosci odbioru.

Automatyczne
programowanie stacji
radiowych FM

E Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie maksimum 30
stacji radiowych.

14 PL

W trybie tunera FM nacisnij i przytrzymaj
przycisk Il przez 2 sekundy, aby wiaczy¢
automatyczne programowanie.
> Wyswietlony zostanie komunikat
[AUTO] (automatycznie).

> Wszystkie dostepne stacje radiowe
zostang zapisane automatycznie.
Rozpocznie si¢ odbidr pierwszej
zapisanej stagji.

Reczne programowanie stac;ji
radiowych FM

E Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowana stacje radiowa, zapisz w
jej miejscu inna stacje.

ostroj stacje radiowa.

1 Dostrdj stacje radi

2 Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk PROG, aby rozpoczac¢
programowanie.

> Na wyswietlaczu zacznie migac
komunikat [PROG].

3 za pomocg przycisku A / ¥ przypisz stacji
Zadany numer, a nastepnie nacisnij przycisk
PROG, aby zatwierdzi¢.

L Zostanie wyswietlony numer i
czestotliwos$¢ zaprogramowane] stacji.

4 Powtérz czynnosci 1-3, aby
zaprogramowac wiecej stacji.

Wybdr zaprogramowanej
stacji radiowe;j

Uaktywnij tryb tunera, a nastepnie wybierz
zadany numer za pomoca przycisku A / 'V,



Wyswietlanie informacji RDS

RDS (Radio Data System) to system
umozliwiajacy stacjom FM nadawanie
dodatkowych informacji. Podczas odbioru stacji
RDS jest wyswietlana ikona RDS.

Nastaw stacje RDS.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk RDS, aby
wyswietli¢ nastepujace informacje (jezeli
dostepne):

5 Ustuga programu

> Rodzaj programu, taki jak [NEWVS]
(wiadomosci), [SPORT] (sport), [POP
M] (muzyka pop)...

 Radiowy komunikat tekstowy

5 Time (Czas)

PL



8 Regulacja
gtosnosci
i efektow
dzwiekowych

Regulacja gtosnosci

Podczas odtwarzania obré¢ pokretto VOLUME,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk SOUND, aby wybra¢ zaprogramowany
efekt dzwiekowy:

e [FLAT] (wierne odtwarzanie)

*  [JAZZ] (jazz)

* [POP] (pop)

*  [ROCK] (rock)

*  [CLASSIC] (klasyka)

Regulacja poziomu tonow
niskich

Podczas odtwarzania obré¢ pokretto BASS
LEVEL, aby dostosowac poziom tondéw niskich.

16 PL

Wiaczanie lub wytaczanie
natychmiastowego
wzmochienia dzwieku

Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie

przyosl( MAX SOUND, aby wybra¢ opcje.
[MAX ON] (wzmocnienie wt.): wiaczanie
natychmiastowego wzmocnienie dzwigku.

*  [MAX OFF] (wzmocnienie wyt):
wylaczanie natychmiastowego
wzmocnienie dzwieku.



9 Inne funkcje

Miksowanie dzwieku z
mikrofonem/gitara

Korzystajac z mikrofonu lub gitary akustycznej/

elektrycznej, mozna miksowac ich dzwigk ze
zrédtem dzwieku.

Przestroga

* Do gniazda MIC/GUITAR nie wolno podtaczac gitary
basowej, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie
produktu.

E Uwaga

* Make sure that you have switched

1 Podfacz mikrofon lub gitare do gniazda
MIC/GUITAR w tym produkcie.

2 Ustaw przefacznik MIC/GUITAR w pozycii
MIC lub GUITAR.

3 Wybierz srédio diwieku (FM tuner/
Bluetooth/AUDIO IN/Disc/USB) i
rozpocznij odtwarzanie.

4 Zagraj na gitarze lub za$piewaj do
mikrofonu.

* Aby dostosowac gtosnos¢ zrédta,
obrdé¢ pokretto VOLUME.

*  Aby dostosowac gtosnos¢ mikrofonu
lub gitary, obré¢ pokretto MIC/
GUITAR LEVEL.

Odtwarzanie dzwieku z
zewnetrznego urzadzenia
audio

Produkt umozliwia stuchanie muzyki z
zewnetrznego urzadzenia audio, np. odtwarzacza
MP3.

1 Podfacz przewdd sygnatu wejsciowego
audio z wtyczka 3,5 mm po obu koncach
do:

* gniazda AUDIO IN tego produktuy,
* gniazda stuchawkowego w urzadzeniu
zewnetrznym.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SOURCE, aby
wybra¢ zrédio AUDIO IN.

3 Wiacz odtwarzanie dzwieku w urzadzeniu
zewngtrznym (szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w jego instrukgji obstugi).
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Ustawianie wytacznika
czasowego

1 Wiacz produkt.

2 Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP, aby
wybra¢ czas (w minutach).
> Produkt automatycznie przetaczy
sie w tryb gotowosci po uptywie
ustawionego czasu.
Aby anulowac wyfacznik czasowy:
*  Nacisénij kilkakrotnie przycisk SLEEP
az do wyswietlenia komunikatu [OFF]

(wyt).

E Uwaga

¢ Ustawienie wylacznika czasowego zostanie anulowane
w przypadku odfaczenia produktu od zasilania
sieciowego.

Korzystanie ze stuchawek

Podtacz stuchawki do gniazda M produktu.

18 PL



10 Informacje o
produkcie

E Uwaga

powiadomienia.

¢ Informacje o produkcie mogg ulec zmianie bez

Informacje ogdlne

Zasilanie

- Prad przemienny 100240V, 50/60 Hz

- Bateria 8 x 1,5V R20/D/
UM 1

Pobdr mocy podczas 30W

pracy (zasilanie pradem

przemiennym)

Pobdr mocy w trybie <05W

gotowosci

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 2 x20W RMS

Odstep sygnatu od szumu > 62 dBA

Czutos¢ wejsciowa

- Wejscie AUX 05V /47 kQ

- Wejscie Guitar 15V /47 kQ

- Wejscie Mic 1,5 mV /600 Q

Ptyta

Catkowite znieksztatcenia <15%

harmoniczne

Pasmo przenoszenia 60 Hz—16 kHz,
-3dB

Odstep sygnatu od szumu >57dB

Tuner

Zakres strojenia FM: 87,5-108 MHz
Siatka strojenia FM: 50 KHz
Catkowite znieksztatcenia < 5%
harmoniczne

Bluetooth

Wersja Bluetooth  Wersja 2.1+EDR
Obstugiwane A2DP AVRCP w wersji 1.4
profile

Zasieg 10 m (wolna przestrzen)

Obstugiwane gitary

Gitara akustyczna;
gitara elektryczna

Wymiary

- jednostka centralna
(szer x wys. X gleb.)

508 x 240 x 224 mm

Waga — jednostka
centralna:

6,8 kg

Informacje o odtwarzaniu urzadzenia

USB
Zgodne urzadzenia USB:

*  Pamig¢ flash USB (USB w wersji 2.0)
»  Odtwarzacze flash USB (USB w wersji

2.0)

* karty pamieci (wymagane jest
podtaczenie do urzadzenia
dodatkowego czytnika kart).

Obstugiwane formaty:

*  Format plikéw urzadzenia USB lub
karty pamieci: FAT16, FAT32 (rozmiar
sektora: 512 bajtow)

*  Szybkosd¢ kompresji MP3
(przepustowos¢): 32—320 kb/s i zmienna

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

»  Maksymalna liczba albumdw/folderdw:

99

*  Maksymalna liczba Sciezek/tytutdw: 999
*  Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosé: 16 bajtow)

Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sg to albumy, ktdre nie
zawieraja plikéw MP3/WMA i nie sg
pokazywane na wyswietlaczu.
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*  Pliki w formacie nieobstugiwanym
przez urzadzenie sa pomijane.
Przyktadowo, dokumenty Word (.doc)
lub pliki MP3 z rozszerzeniem .dlf sa
ignorowane i nieodtwarzane.

+  Pliki audio AAC, WAV, PCM.

*  Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac).

*  PlikiWMA w formacie bezstratnym.

Obstugiwane formaty ptyt MP3

ISO9660, Joliet

Maksymalna liczba tytutéw: 999 (zalezy od
dhugosci nazwy pliku)

Maksymalna liczba albumdw: 99

Dzwigk o czestotliwosci prébkowania:

32 kHz 44,1 kHz 48 kHz

Dzwiek o szybkosci kompresji: 32~320
(kb/s), zmienne szybkosci kompresji (VBR)

Konserwacja
Czyszczenie obudowy

Do czyszczenia obudowy nalezy uzyc
miekkiej, nie strzepiacej sie Sciereczki

zwilzonej fagodnym roztworem detergentu.

Zabronione jest korzystanie ze srodkéw z
zawartoscia alkoholu, spirytusu, amoniaku
oraz $rodkdw mogacych porysowac
obudowe.

Czyszczenie plyt

20

W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy
ja wyczysci¢ za pomoca migkkiej, suchej
Sciereczki przesuwanej od $rodka ku
krawedzi zewnetrznej.

Zabronione jest korzystanie z benzenu,
rozcienczalnikdw czy dostepnych w
handlu srodkdéw czyszczacych oraz
antystatycznych, przeznaczonych do ptyt
analogowych.

PL

Czyszczenie soczewki lasera

*  Na soczewce lasera stopniowo gromadzi
sie kurz i inne zabrudzenia. W celu
zachowania wysokiej jakosci odtwarzania
soczewke nalezy co jaki$ czas oczysci¢
przy uzyciu ptyty czyszczacej Philips
przeznaczonej do odtwarzaczy CD.
Szczegdtowe instrukcje mozna znalez¢ w
dotaczonej do ptyty wiiadce.

Typy programéw RDS

NO TYPE Brak typu programu RDS

(Brak typu)

NEWS Serwisy informacyjne

AFFAIRS Polityka i aktualne wydarzenia

INFO Specjalne programy informacyjne

SPORT Sports

EDUCATE Programy edukacyjne i
szkoleniowe

DRAMA Stuchowiska radiowe i literatura

CULTURE Kultura, religia i spoteczenstwo

SCIENCE Nauka

VARIED Programy rozrywkowe

POP M Muzyka pop

ROCKM Muzyka rockowa

MORM Muzyka lekka

LIGHT M Muzyka lekka klasyczna

CLASSICS Muzyka klasyczna

OTHERM Specjalne programy muzyczne

WEATHER Pogoda

FINANCE Finanse

CHILDREN Programy dla dzieci

SOCIAL Sprawy spofeczne

RELIGION Programy religijne

PHONE IN Wejscie telefonu

TRAVEL Programy podrdznicze

LEISURE Programy rekreacyjne

JAZZ Muzyka jazzowa

COUNTRY Muzyka country

NATION M Muzyka ludowa

OLDIES Muzyka dawna

FOLK M Muzyka folk

DOCUMENT  Programy dokumentalne

TES Test alarmu

ALARM Budzik




11 Rozwiazywanie
problemow

1N Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad wazno$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
support). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Informacje ogdlne

Brak zasilania

e Upewni sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata podtaczona
prawidtowo.

*  Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

e Sprawdz, czy baterie zostaty wiozone w
sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

* Wymien baterie.

Brak dzwieku lub dzwigk znieksztatcony

*  Dostosuj glosnos¢ w produkcie.

e Dostosuj gtosnos¢ w poditaczonym
urzadzeniu.

Brak reakcji urzadzenia

*  Wyjmij baterie i ponownie wiacz urzadzenie.

*  Odfacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz urzadzenie.

Nie wykryto ptyty

e Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

e Sprawdz czy ptyta nie jest wiozona do
gdry nogami.

»  Poczekaj, az zaparowanie soczewki zniknie.

* Wymien lub wyczys$¢ piyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Staby odbidr stacji radiowych

*  Zwieksz odlegto$¢ pomigdzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Nie mozna wyswietli¢ niektorych plikow z

urzadzenia USB

*  lloé¢ folderdw lub plikéw w urzadzeniu
USB przekroczyta dopuszczalng wielko$c.
Nie oznacza to usterki urzadzenia.

*  Formaty tych plikéw nie sa obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie USB jest niezgodne z
zestawem. Sprébuj podfaczy¢ inne
urzadzenie.

O urzadzeniu Bluetooth

Jakos$¢ dzwigku ulega pogorszeniu po

podfaczeniu urzadzenia Bluetooth.

*  Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usur przeszkody
znajdujace sie miedzy nimi.

Nie mozna nawiazaé potaczenia z urzadzeniem.

*  Funkgja Bluetooth nie jest wiaczona w
urzadzeniu. Informacje na temat wiaczania
tej funkgcji mozna znalez¢ w instrukg;i
obstugi urzadzenia.

*  Produkt nawiazat juz pofaczenie z innym
urzadzeniem Bluetooth. Odtacz to
urzadzenie, a nastepnie pondéw prdbe.

Sparowanie urzadzenie wciaz nawiazuje i

zamyka pofaczenie.

e Odbidr sygnatu Bluetooth jest staby.
Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem
a tym produktem lub usun przeszkody
znajdujace sie miedzy nimi.

* W przypadku niektdrych urzadzen
pofaczenie Bluetooth moze by¢ rozfaczane
automatycznie przez funkcje oszczedzania
energii. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania produktu.
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12 Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostang wyraznie
zatwierdzone przez firme Gibson Innovations,
moga uniewazni¢ pozwolenie na jego obstuge.

Zgodnosc z przepisami

C€0890

Firma Gibson Innovations niniejszym o$wiadcza,
ze ten produkt spetnia wszystkie niezbedne
wymagania oraz inne wazne wytyczne
dyrektywy 1999/5/WE. Deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska

&

To urzadzenie zostato zaprojektowane

I wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do ponownego
wykorzystania.

)¢

Dotaczony do produktu symbol przekreslonego
pojemnika na odpady oznacza, ze produkt
objety jest dyrektywa europejska 2002/96/WE.
Informacje na temat wydzielonych punktéw
sktadowania zuzytych produktéw elektrycznych
i elektronicznych mozna uzyska¢ w miejscu
zamieszkania.
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Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucad tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Prawidtowa utylizacja starych produktdw
pomaga zapobiegac zanieczyszczeniu
Srodowiska naturalnego oraz utracie zdrowia.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji baterii,
poniewaz ich prawidtowa utylizacja pomaga
zapobiegad zanieczyszczeniu $rodowiska
naturalnego oraz utracie zdrowia.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton), pianka
polistyrenowa (boczne elementy ochronne) i
polietylen (worki foliowe, folia ochronna).
Urzadzenie zbudowano z materiatdéw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsigbiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowigzujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Informacje o znakach
towarowych

€) Bluetooth

Znak stowny i logo Bluetooth® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. Kazde wykorzystanie takich
znakdéw przez firme Gibson wymaga licengji.


http://www.philips.com/support

Inne znaki towarowe i nazwy handlowe s3
wiasnoscia odpowiednich firm.

N nfc

Znak N jest znakiem towarowym lub
zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC
Forum, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Made for
[iPod fiPhone [JiPad

,Made for iPod”, ,,Made for iPhone” oraz
,Made for iPad” oznaczajg, ze dane akcesorium
elektroniczne zostato zaprojektowane do
podtaczania odpowiednio do odtwarzacza iPod,
telefonu iPhone lub urzadzenia iPad oraz ze ma
ono certyfikat od producenta potwierdzajacy
spefnianie standarddw firmy Apple. Firma Apple
nie odpowiada za dziafanie tego urzadzenia lub
jego zgodno$¢ z wymogami dot. bezpieczenstwa
i z innymi przepisami. Nalezy pamieta¢, ze
uzywanie tego akcesorium z odtwarzaczem
iPod, telefonem iPhone lub urzadzeniem iPad
moze mie¢ wplyw na poprawne dziatanie
bezprzewodowe.

iPod i iPhone sg znakami towarowymi

firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach
Zjednoczonych. i innych krajach. iPad jest
znakiem handlowym firmy Apple Inc.
Urzadzenie zawiera nastepujaca etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Jest to urzadzenie KLASY Il z podwdjna izolacja,
bez uziemienia.
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